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LIGHTING FOR EXTREMES

PD32 v2.0

ALL-ROUND
COMPAC
FLASHLIGHT

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

395 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

ENGLISH)FENIX PD32 V2.0 FLASHLIGHT

© 1200 lumens maximum output and 395 meters maximum beam
distance.

) OSRAM KW CSLPM1.TG LED with a lifespan of 50,000 hours.

Powered by one 18650 rechargeable Li-ion battery, or two
CR123A batteries.

© High performance and far-reaching beam distance.

Powering on/off and instant strobe with the multifunctional tail
switch.

D Compact structure and pocket-sized body for easy carry.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Size: 5.09" x 1.00" x 0.93"/129.4 x 25.4 x 23.6 mm.

© Weight: 2.89 0z / 82 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

Onl/off

Tap the tail switch to momentarily turn on the light.

Press the tail switch to constantly turn on the light, press again to turn
off the light.

Output Selection
With the light switched on, tap the tail switch to cycle through
Low—Med—High.

Strobe

In any state, press and hold the tail switch for 0.5 seconds to enter
strobe

Tap the tail switch to turn back to previously used mode.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding strobe. When
turned on again the previously used output of general mode will be
recalled.

BATTERY SPECIFICATIONS

—————————— Tap to momentars

On/off

Output Selection:
[ > With the light swi

Strobe

(D Tail Switch

Output: Lumens
1200

1000
800
600
400
200

ily turn on the light.

Press to constantly turn on the light, press again to turn off the light.

Med ~
tched on, tap the tail switch to cycle through | 4 « High

In any state, press and hold the tail switch for 0.5 seconds to enter strobe.

1200LM
___________ 350LM

TECHNICAL PARAMETERS

ANSI/PLATO FL1 HIGH MED Low STROBE
>4 OUTPUT 1200 lumens 350 lumens 30 lumens 1200 lumens
® RUNTIME 2 hour 40 minutes* 5 Hours 20 minutes 82 hours /
= DISTANCE 395 meters 218 meters 55 meters /
INTENSITY 39000 candela 1900 candela 760 candela /

&/ IMPACT RESISTANCE

1 meter

¥~ SUBMERSIBLE

P68

A Note: The above specifications are from the results produced by Fenix through its laboratory testing using the Fenix ARB-L18-3500 rechargeable battery,
under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments and

the actual battery used.
*The High output is measured in total of runtime including output at reduced leve

Type Dimensions ’\‘,‘tﬂg_g' Usability
FenixARB-L18 18650 36V | Recommend |
Tt | ooon | v | ol | ¢
[ 18650 36V | Caution* :
peorargeane | esa0 | sev | cauton |
Batay (FapG) | 18650 32v Banned x

A\ Warning: * 16340/ 18650 Li-ion batteries are powerful cells designed
for commercial applications and must be treated with caution and
handled with care. Only use quality batteries with circuit protection will
reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or
short circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light tail to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light tail back on.

s due to temperature or protection mechanism in the design

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on High output level
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce
the temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then
allow the user for the reselection of High mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low output mode, the battery level
indicator blinks 3 times every 5 minutes toremind youto timely
recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 18650 Li-ion battery.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

B =i5BA /105 GIRAR4E/8 BN EEDRI/R E R 51 FA437 /490225 mm/A0
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© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© Ifthe lightwill not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

© Unscrew the light tail or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery pack / battery (Ensure battery is inserted
according to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix PD32 V2.0 Flashlight, Body clip, Lanyard, Holster, Spare O-ring,
User manual, Warranty card.

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly
into anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding.

© All information provided in this manual is subject to change without
prior notice.

(FRENCH)

MPE TORCHE FENIX PD32 V2.0

© Puissance maxi de 1200 lumens et une portée maxi du faisceau de
395 metres.

© LED OSRAM KW CSLPM1.TG ayant une durée de vie de 50000
heures.

© Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou deux piles CR123A.
© Faisceau a haute performance et & grande portée.

PARAMETRES TECHNIQUES

© On/off et Strobe instantané avec l'interrupteur arriére mu .
© Structure compacte et dimensions réduites pour un transport facile.
© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

Finitionavec anodisation dure anti-abrasive de type HAIll haut de
gamme.

Dimensions: 129.4 x 25.4 x 23.6 mm /5.09" x 1.00" x 0.93".
© Poids: 82 g/ 2.89 oz (sans la batterie).

MODE D'EMPLOI

On/off

Appuyez sur l'interrupteur arriére pour un éclairage momentané de la
lampe.

Cliquez sur l'interrupteur arriére pour un éclairage constant de la lampe,
cliquez & nouveau pour I'éteindre.

Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, appuyer sur linterrupteur arriére pour faire défiler les
modes dans I'ordre Faible—Moyen—Fort.

Strobe

Dans n'importe quel état (on/off), appuyez et maintenez l'interrupteur
arriére pendant 0,5 seconde pour activer le Strobe.

Appuyez sur l'interrupteur arriére pour revenir au mode précédemment
utilisé.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de sortie sélectionné a I'exclusion
du Strobe. Lors de sa remise sous tension, le niveau de sortie du mode
geénéral utilisée précédemment sera rappelé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

ANSI/PLATO FL1 FORT MOYEN FAIBLE STROBE
4% PUISSANCE 1200 lumens 350 lumens 30 lumens 1200 lumens
(© AuTONOMIE 2 heures 40 minutes* 5 heures 20 minutes 82 heures /
| PORTEE 395 métres 218 métres 55 métres /
4@ INTENSITE 39000 candela 11900 candela 760 candela /
«/ RESISTANCE AUX CHOTES 1 métre
“¥" IMMERSION P68

A Remarque: les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utilisant la batterie Fenix ARB-L18-3500 a la température de

21£3°C avec un taux d’humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe p:
qu’en fonction des batteries utilisées.
* L'autonomie en mode Fort est le temps cumulé de y compris

uvent varier en fonction de I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi

B puissance réduite en raison de la température ou du systéme de protection

incorpore.

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V | Recommandé [ W
Pile au Lithium CR123A 3V Utilisable v
Batterie Li-ion 18650 3.6V Prudence * !
Batterie Li-ion 16340 3.6V Prudence * !
Batterie LiFePO4 18650 3.2V Interdite X

A Avertissement: * les batteries Li-ion 16340 / 18650, congues pour un
usage commercial, sont puissantes et doivent étre manipulées avec soin.
Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de protection
intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les
risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de
la responsabilité de I'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriere pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Fort est
utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la
température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer automatiquement
la puissance de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque
la température sera revenue sous les 60°C, I'utilisateur pourra a
nouveau sélectionner le mode Fort.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en
niveau Faible, l'indicateur de niveau de batterie va clignoter 3 fois toutes
les 5 minutes pour rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.
Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18
18650.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.
O Fenix recommande d'utiliser une batterie d’excellente qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Dévissez le bouchon arriére ou retirez la batterie pour éviter
I'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou son
stockage.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, &
s'allumer par intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

CONTEN

Lampe Fenix PD32 V2.0, clip de fixation, dragonne, étui, joint torique
de remplacement, manuel d'utilisation, carte de garantie.

AAVERTISSEMENT

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux de lutilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée
pendant de longues périodes, ce qui entraine une température élevée
de son corps. Faites attention & une utilisation sdre pour éviter les
brdlures.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

(RUSSIAN)®OHAPbL FENIX PD32 V2.0

© MakcumansHas spkocTb 1200 NlOMeH, MakcuManbHas AUCTaHums
nyya 395 metpos.

© Csetoavon OSRAMKWCSLPM1.T, pecypc 50 000 4acos.

© GnemeHTbl MUTaHNs: akkymynsaTop 18650 Li-ionunu 2 nutnesbie
GatapenCR123A.

© MoLLHbIMMAANEHOBONHBIAMYY.

© BkritoveHue/BbIKNIYeH!e hoHaps MrHOBEHHas akTuBalms CTpoba ¢
MOMOLLBI0 MHOTOYHKLMOHANLHOM KHOMKN B XBOCTE (hOHapsi.

© KoMmnakTHbIi KOpMyC kapMaHHOTO pasMepa, MPOCTO HOCUTh C COBOI.
© Martepuan kopnyca: anoMuHUHAB061-T6

© MokpeITHe KopMyca: NpemMuyM BbICOKONPOUHoe aHoauposatie HAIII,
ycToiunBoe k abpasvsam.

© Pa3amepsbi: 129.4 x 25.4 x 23.6 MM.

© Bec: 82 r (63 aneMeHTOB NuTaHus).

YMNPABJIEHUE ®OHAPEM

BkntoueHune/BoiknioyeHmne

Crerka (6e3 wenyka) HaXMNUTe Ha KHOMKY, 4TO6bI MTHOBEHHO BKIKO4UTL
oHapb.

MonHocTbI0 (A0 LWeNYKa) HaXMWUTE Ha KHOMKY, 4TOObl BKMIOYMTHL
hoHapb Ha NpoaomKkMTENbHOe Bpems. CHoBa NOMHOCTbLIO HaXMUTE Ha
KHONKY, 4TOGb! BbIKNIOYNTL (DOHAPb.

BbiGop pexuma
Koraa choHapb BKIloYeH, NpmkMnTe KHomky (6e3 wenuka), 4ToBbl
NepeknioYnTL PEeXUM: —Cp 7 .

Ctpo6

W3 nioBoro cocTosHMSA, HaXMuUTe U yaepxusaiTte kHonky 0.5 cekyHa,
4TOBb! BKIIOUYUTL pexum CTpob.

TpUKMUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS B NPE/bIAYLLMIA PEXAM.

ABTOMaTM4ECKOE 3aMOMMHaHME PeXuMa

doHapb 3anoMuHaeT MocnegHUA BbiGpaHHbI PeXuM ApkocTu (3a
ncknioderHnem pexuma CTpoB). B cneaytowmin pas doHapb BKIIOUMTCS
B MOCIIEAHEM HCTIONb30BAHHOM PEXMME SPKOCTU.

CMELNDOUKALINA SNEMEHTOB NMUTAHUA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

repmMeTU3aLuio 1 NOBpeauT (hoHapk, a Takke ByaeT noTepsiHa rapaHTUst
Ha ¢hoHapb.
© Fenix pekoMeHayeT MCMOMb30BaTL KAYECTBEHHbIE 3NIEMEHTbI

© He xpanuTe anuTensHoe Bpems (oHapb C aneMeHTamn nuTaHus. A
TakXe u3BnekawTe WX, €CNW UCTEK CPOK XPaHeHWs.
HekayecTBeHHLIEANEMEHTLINUTaHUSIMOTY T1ATETE LMNOBPEAUTE(OHAPE.
© Bo Bpems XpaHeHsi U TPaHCMOPTUPOBKU MPUOTKPYUNBANTE KPBILLIKY
hoHaps Ha non-o06opoTa NGO BLIHUMANTE GNEMEHTbI NUTaHUS BO

© CBOEBpPEMEHHO 3aMEHUTE Pe3MHOBbIE KOMblLiA, €CMA OHM
ATe nx, a Takke pesbbGoBble YacT

¢hoHapsi - 3TO NO3BONMT MPEAOTBPATUTL MPEXKAEBPEMEHHBIA M3HOC

ANSI/PLATO FL1 MAKCUMATbHbIA CPEfHUN MUHUMANbHbIV CTPOB nuTaHns.
>4 Apkocts 1200 niomeH 350 ntomeH 30 nilomeH 1200 nilomeH
® Bpewms pa6oTbi 2 yaca 40 MuHyT* 5 fiacoB 20 MUHYT 82 vaca !
B Avcranums 395 meTpos 218 meTpoB 55 meTpoB /
® WHTeHcUBHOCTL 39000 kaHpen 1900 kaHgen 760 kaHgen 1 nabexaHue Cry4aitHoro BKIIOYEeHNs.
\/ YnaponpouHocTb 1 metp e Perynspro
“¥" Boao HenpoHWULaeMocTb P68 1

Aetanein n obecneunt BOJOHENPOHULIaeMOCTb Kopnyca.

Mpumeyanne: napameTpsi Cr M1 NONYyYeHb! B nabopaTopHOro TecTMpoBaHus Fenix ¢ MCnonb3oBaHnemM OHOro akkymynatopa

ARB-L18-3500 18650 Li-ion npu Temnepatype 21+3°Cu BnaxHoctn50% - 8

%. [leficTBuTENbHbIE NapaMeTpbl hOHapA MOryT BapbUpOBaTLCS B

33BMCMMOCTY OT UCTOMNb3yeMbIX IMEMEHTOB NMTaHNS! U YCIOBUIA OKPYXatOLLEit Cpebl.

* Bpems paboTbl B MakcumanbHOM pexume ykasaHo CyMMapHo, yunTbisas

HomunansHoe |,

OHIKEHME PeXVMa NpY CpabaTbiBaHUM 3aLLNTHI OT Neperpesa.

ABTOMATUYECKASA 3ALLUUTA OT NEPErPEBA

®oHapb HakannueaeT GOMbLWOE KONMYECTBO Tenna BO Bpems
npoaonXuTensHoi paBoTsl B MakcumansHom pexume. Koraa
Temnepatypa coHapsi npesbicuT 60°C, hoHapb GyaeT aBTomaTU4ecku

Tun
e AT v 18650 36V Pexomenayercs | vy
Turneeee | crizsa 3v (Geanare iy | v
AKKK}{\‘@?)TOP 18650 3.6v ocTopo»%qoch»o* '
A L"i"-\\/tj)-‘nﬂ)Top 16340 3.6V ocTopo»Sqoch»o‘ !
Af,'_‘,yp"';VF‘?SX)’p 18650 32v 3anpewero | x
An 16340/ 18650 Li TOpbI

ANt NPOMBILLNIEHHOTO MCMONB30BAHMS U OMHKHBI BbiTh UCMONbL30BAHLI C
OCTOPOXHOCTbIO M GepexHo. KauecTseHHble akkyMynaTopbl vMeioT
CXeMy 3alMThl OT Mepepaspsifa, 9TO YMEHbLUAeT PUCK yTeuku Wnm
B3pbiBa. BO3MOXHbI Crly4au MOBPEXAEHUS INEMEHTOB MM KOPOTKOe
3aMbIKaHue.

AMEHA 3JNIEMEHTOB NMUTAHUA

OTKpyTUTE KpbiluKy B 3aAHer 4acTu (oHaps W ycTaHOBUTE
aKKyMynaTop aHo4oM (+) MO HanpaBMeHWio K rofnoBHOW 4acTy.
BakpyTuTe (hoHapk 1 BKIOYMTE ANS NPOBEPKN.

APKOCTb, YTOBLI NOHM3NTL TemnepaTypy. Koraa Temnepatypa
ynapet Hxke 60°C, MOXHO CHOBA BbIGPATH HYXKHbIN PEXMM.

NPEAYNPEXAEHME O HA3KOM HANPSXXEHUU

Korna HanpskeHue Ha akkymynsitope ynajer Hike [OMyCTUMOro
YPOBHSI, (hoHapb GyaeT aBTOMATUYECKU MOHKATb PEXUM SIPKOCTU [0
Tex nop, noka He JocTurHeT M ro pexuma. B oM
pexvme choHaps GyneT muraTb 3 pasa Kaxable 5 MUHYT, HanomuHast
BaM 3apSAUTL aKKyMYNSTOP UMK 3aMEHNTL GaTapen.

Mpumedanne: naHHas yHKUMA paboTaeT TONMbKO C akkymynstopamn
Fenix ARB-L18 18650 Li-ion.

SKCNNYATAUUA UyXoa

© He pa3bupaiiTe ronoBHyl0 4acTb (OHaps — 3TO HapywMT

© BpeMmsi OT BPEMEHM O4MWANTE KOHTAKTbI OT rPsidn U okucna.
OcobeHHO Kora ecTb HeperynspHoe MepuaHue cBeTa unu koraa
hoHapb He BKIoYaeTCs.

BO3MOXHbIE NPULNHBI HEKOPPEKTHOI PaBOTI:

MpuunHa A: HeoBxoauma 3ameHa Ui 3apsiaka aNemMeHToB NUTaHusl.
PelleHre: 3ameHUTe WM 3apsipuTe dNeMeHTbl NuTaHus, cobriopast
NonsipHOCTL

Mpuunra B: Pe3bBa, KOHTaKTb! B FOMOBHOM YacTi UMM APYTUe KOHTAKTbI
3arpsisHeHbl.

Pewenne: BEpexXHO OYUCTUTE KOHTAKThl BATHLIM TaMMOHOM,
CMOUEHHBIM B PACTBOPE CTIMPTa.

Peluenme: BbiHbTe GaTapeio v CHoBa BCTaBbTE Ha MECTO.

ECI BbILIEONMCAHHbIE Crlyyau He pelaioT npobriemy, noxanyicra,
obpatuTecs k NPOAaBLY B BaleM pervoHe.

KOMMJIEKTA!

®onapb Fenix PD32 V2.0, knunca, pemeLlok, 4Yexon, 3anacHoe
YNAOTHATENLHOE KOMbLO, UHCTPYKUMS, rapaHTUAHBIA TanoH.

A\ NPENOCTEPEXEHVE

© BHumaHue! doHapb COAEPKWUT WUCTOYHMK CBETA MOBbILIEHHOM
sipkocTu. N3GeraiiTe nonaaaHus NpsiMoro CBETa B rasa.

© ®oHape HakannuBaeT GOMbWOE KOMMYECTBO Tenna BO Bpems
[NMTENBHOTO MCTIONb30BAHNS, B pe3yrbTate KOPMyC CTAaHOBUTCH
ropA4NM. ByAbTe OCTOPOXHLI BO M3GekaHNe OXOroB.

© WHdopmaunsi B AaHHOM MHCTPYKLMK MOXET GbiTb W3MeHeHa Ge3
NPe/1BapUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.
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(SPANISH)LINTERNA FENIX PD32 V2.0

© Potencia maxima de 1200 limenes y distancia maxima de 395
metros.

© LED OSRAM KW CSLPM1.TG con una vida util de 50.000 horas.

© Alimentado por una bateria recargable de iones de litio 18650 o dos
baterias CR123A.

© Alto rendimiento y distancia de haz de gran alcance.

© Encendido / apagado, bloqueo y luz estroboscopica instantanea con
el interruptor trasero multifuncional.

© Estructura compacta y tamafio de bolsillo para facilitar su transporte.
Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

Acabado antiabrasivo anodizado duro de tipo premium HAIII.
Tamafio: 5.09 " x 1.00 " x 0.93 "/ 129.4 x 25.4 x 23.6 mm.

© Peso: 2,89 0z / 82 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

Pulse el interruptor trasero para encender momentaneamente la luz.
Presione el interruptor trasero para encender constantemente la luz,
presione nuevamente para apagar la luz.

Seleccion de Potencias
Con la luz encendida, pulse el interruptor trasero para alternar entre
Bajo — Medio — Alto.

Estrobo

En cualquier estado, presione y mantenga presionado el interruptor
trasero durante 0.5 segundos para ingresar la luz estroboscopica.
Pulse el interruptor de cola para volver al modo utilizado anteriormente.

Circuito de Memoria Inteligente

La linterna memoriza la Gltima potencia seleccionada excluyendo la luz
estroboscopica. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la
potencia del modo general utilizada anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

ANSI/PLATO FL1 ALTO MEDIO BAJO ESTROBO
!4 Potencia 1200 Lumenes 350 lumenes 30 limenes 1200 lumenes
@ Autonomia 2 horas 40 minutos* 5 horas 20 minutes 82 horas /
] Distancia 395 metros 218 metros 55 metros /
‘@ Intensidad 39000 candelas 11900 candelas 760 candelas /

x/ Resistencia a impactos 1 metro

¥ Sumergible P68

ota: Las anteriores son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria
A Nota: L ificaci i del Itad ducid Feni és d bas de lab lizando la bateri

e
recargable Fenix ARB-L18-3500, a una temperatura de 21 + 3 °C y una humgdad del 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede

variar segun los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

* La potencia alta se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de potencia debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion.

Tipo Dimension [ (Yoltaie | ysabilidad
Fenig:f’fé@-us 18650 3.6V | Recomendada |
Bateria NG oy | CR123A v (o | Y
Baleri?LE%ri‘a)rgable 18650 3.6V Precaucion* !
Ba|eriz(aLE%cna)rgﬁb'e 16340 3.6V Precaucion* | 1
Baw(fl"_aiéggﬁab'e 18650 32v Prohibida x

A Advertencia: * Las baterias de iones de litio 16340/18650 son
celdas potentes disefiadas para aplicaciones comerciales y deben
tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utilice Ginicamente
baterias de calidad con circuito de proteccion que reducira el potencial
de combustion o explosion; pero el dafio celular o los cortocircuitos son
riesgos potenciales que asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille la cola de la luz para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego atornille la cola de la luz
nuevamente.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO)

La linterna acumularéd mucha temperatura cuando se use en potencia
alta durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una
temperatura de 60 ° C o mas, la luz bajara automaticamente algunos
lomenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura
desciende por debajo de 60 ° C, permitird al usuario volver a
seleccionar la potencia Alta.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a una potencia mas baja hasta
que se alcanza la potencia Baja. Cuando esto sucede en potencia baja,
el indicador de nivel de bateria parpadea 3 veces cada 5 minutos para
recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria a tiempo.

Nota: Esto solo funciona con la bateria de iones de litio Fenix ARB-L18
18650.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.

© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

© Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria, o la linterna podria dafiarse por una fuga de electrolito o una
explosion de la bateria.

© Desatornille la cola de la linterna o retire la bateria para evitar la
activacion i durante el i o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

© La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la linterna parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
encienda por las siguientes razones:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace el paquete de bateria / bateria (asegirese de que
la bateria esté insertada de acuerdo con las especificaciones del
fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan
sucios.

Solucion: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodon
empapado en alcohol.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix PD32 V2.0, clip para el cuerpo, cordén, funda, junta térica
de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia.

A\ ADVERTENCIA

© Esta linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz
de causar dafio ocular al usuario o a otras personas. Evite dirigir la
linterna directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante periodos
prolongados, lo que provocara una alta temperatura en la carcasa de la
linterna. Preste atencién al uso seguro para evitar quemaduras.

© Toda la informacion proporcionada en este manual esta sujeta a
cambios sin previo aviso

TALIAN)TORCIA FENIX PD32 V2

© Uscita massima di 1200 lumen e distanza massima del fascio di
395 metri.

© OSRAM KW CSLPM1.TG LED con una durata di vita di 50.000
ore.

© Alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio 18650 o due
batterie CR123A.
© Elevate prestazioni e ampia distanza del raggio.

© Accensione / spegnimentoe strobo istantaneo con l'interruttore di
coda multifunzionale.

© Struttura compatta e corpo tascabile per un facile trasporto.
O Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.
© Dimensioni: 5,09"x 1,00"x0,93"/129,4 x 25,4 x 23,6 mm.
© Peso: 2,89 once / 82 g (batteria esclusa).

ISTRUZIONI PERL'USO

PARAMETRI TECNICI

ANSI/PLATO FL1 ALTA MEDIA BASSA STROBO
> LUCE 1200 lumen 350 lumen 30 lumen 1200 lumen
® TEMPO 2 ore 40 minuti* ore 20 minuti 82 ore /
B DISTANZA 395 metri 218 metri 55 metri /
) INTENSITA 39000 candele 1900 candele 760 candele /
«/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro
~¥~ SOTT’ACQUA 1P68

A Nota: le specifiche sopra riportate derivano dai risultati prodotti da Fen|
ARB-L18-3500, con una temperatura di 21 + 3 °C e un'umidita del 50% - 8
diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita alta & misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa l'uscita
progetto.

SPECIFICHE BATTERIA

premere di nuovo per spegnere la luce.

Selezione dell'uscita
Con la luce accesa, tocca linterruttore della coda per scorrere tra
Basso — Medio — Alto.

Strobo

In qualsiasi stato, premere e tenere premuto l'interruttore della coda per
0,5 secondi per attivare lo strobo.

Tocca linterruttore della coda per tornare alla modalita utilizzata in
precedenza.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza I'ultima uscita selezionata escluso lo strobo. Alla
riaccensione verra richiamata l'uscita precedentemente utilizzata della
modalita generale.

Acceso spento 0 . .. | Voltaggio ilita
Tocca linterruttore della coda per " te la 1 Dimensioni | Noridd13|  Usabilita
luce Fenix ARB-L18 - N
Premere lnterruttore della coda per accendere costantemente Ia luce, Series 18650 3.6V Consigliata | W

Batteria non av Usabile |

Ricaricabile (Litio) CR123A (Non ricaricare) [ ¥
Batteria Ricaricablle | 18650 36V | Attenzione® | !
Ba"e”(auFfiig:)”cab“e 16340 36V | Attenzione* | 1
Ba“e(’l‘_?FEiF?g’Eab“e 18650 32v Vietata x

A Awvertenza* Le batterie agli ioni di litio 16340/18650 sono celle
potenti progettate per applicazioni commerciali e devono essere
trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di
qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di combustione o
esplosione; ma il danneggiamento delle celle o il cortocircuito sono
potenziali rischi che l'utente si assume.

[x attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile Fenix
%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai

livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la coda della luce per inserire la batteria con il lato dell'anodo
(+) verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda della luce.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata a un livello di uscita alto
per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen
per ridurre la ra. Quando la scende al di sotto
dei 60°C, consentira all'utente la riselezione della modalita Alta.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato,
la torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore
fino a quando non viene raggiunta la potenza bassa. Quando cid
accade in modalita Bassa potenza, I'indicatore del livello della batteria
lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordare di ricaricare o sostituire la
batteria tempestivamente.

Nota: funziona solo con la batteria agli ioni di lito Fenix ARB-L18
18650.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la lampada non verra utilizzata per un periodo prolungato,
rimuovere la batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata
dalla perdita di elettrolito o dall'esplosione della batteria.

© Svitare la coda della luce o rimuovere la batteria per evitare
I'attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare I'usura dell'O-ring. Per
mantenere una corretta tenuta allacqua, sostituire I'anello con un
ricambio approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio
della lampada, la lucentezza a intermittenza o addirittura la mancata
illuminazione per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire il pacco batteria / batteria (assicurarsi che la
batteria sia inserita secondo le specifiche del produttore).

B: I fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix PD32 V2.0, clip da corpo, cordino, fondina, O-ring di
ricambio, manuale utente, scheda di garanzia

A\ AVVERTENZE

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in
grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita di puntare
la torcia direttamente negli occhi di chiunque.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, con conseguente alta temperatura del guscio della torcia
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette a
modifiche senza preavviso.

(GERMAN)FENIX PD32 V2.0 LED TASCHENLAMPE

© 1200 Lumen maximale Helligkeit und 395 Meter maximale
Reichweite.

© OSRAM KW CSLPM1.TG LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.
© Betrieb mit einem 18650 Lilon Akku oder 2 CR123A Batterien.

© Hohe Leistung und hohe Reichweite.

© Ein- und Ausschalten, Helligkeit, Instant-Strobe und Bediensperre
Gber den multifunktionalen Endschalter.

© Kompakte GréRe, ideal als EDC Taschenlampe.

Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.
© Premium Typ HAIIl hart-anodisierte Oberfléche.
© GréRe: 129,4 x 25,4 x 23,6 mm.

© Gewicht: 82 g (ohne Akku).

Ein- und Ausschalten

Driicken Sie den Schalter leicht, um das konstante Licht momentan
einzuschalten. Driicken Sie ihn fiir Dauerlicht ganz durch, so dass er
einrastest. Driicken Sie erneut, um das konstante Licht auszuschalten.

Wabhl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den Schalter leicht, um
endlos zu wechseln zwischen: Dunkel — Mittel — Hell

Strobe
Driicken und halten Sie den Schalter in jeglichem Betr d far

ANSI/PLATO FL1 HELL MITTEL DUNKEL STROBE
% Helligkeit 1.200 Lumen 350 Lumen 30 Lumen 1.200 Lumen
® Brenndauer 2 Stunden 40 Minuten* § Stunden 20 Minuten 82 Stunden /
Bl Reichweite 395 Meter 218 Meter 55 Meter /
Intensitat 39.000 Candela 11.900 Candela 760 Candela /
w/ StoRfestigkeit 1 Meter
“¥" Untertauchbarkeit P68

©Nutzen Sie ausschlieRlich hochwertige Markenakkus und

Markenbatterien.

© Wenn die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt wird, so

entnehmen Sie den Akku, um eine Tiefenentladung zu verhindern.

© Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

© Drehen Sie den Endschalter etwas auf oder entnehmen Sie den

Akku, um ein versehentliches Einschalten beim Transport oder der

Lagerung zu verhindern.

© Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschédigt ist, so tauschen Sie

ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen gleichartigen neuen

O-Ring aus.

© Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie
L .

A Hinweis: Gemal dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genan

ten Werte im Fenix Labor bei bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und

dem Fenix ARB-L18-3500 Akku ermittelt. Die Werte kénnen je nach verwengeter Taschenlampe, Akku / Batterien, Alter und Umgebung abweichen.
*: Die Brenndauer in der Stufe Hell enthalt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Tvp Grone | Nominele | Nutzbarkeit
Fenix ARB-L18 Serie | 18650 3.6V Empfohlen W
Lithium Batterien | CR123A [ 3V Nutzbar |
Lilon Akkus 18650 | 36V | Gefahrlich* |
Lilon Akkus 16340 | 36V | Gefahriich® |

0,5 Sekunden, um den Strobe zu aktivieren. Driicken Sie erneut, um zu
vorherigen Status zuriickzukehren.

Intelligente Memoryfunktion

Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an die
zuletzt genutzte Helligkeitsstufe vom Dauerlicht.

ERLAUBTE BATTERIEN AKKU

A Warnung: * 16340/ 18650 Lilon Akkus missen (ber eine
Schutzschaltung gegen Uberspannung, Unterspannung und
Kurzschluss verfigen. Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige
Qualitatsakkus, um ein Explodieren der Akkus zu vermeiden.

BATTERIEWECHSEL

Drehen Sie den Endschalter ab und legen Sie die Batterien / Akku(s)
mit dem Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie den
Endschalter danach wieder auf.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Hell" erzeugt eine Menge Hitze.
Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die Taschenlampe
automatisch die Helligkeit etwas verringern. Wenn die Temperatur
wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer die Stufe Turbo wieder
reaktivieren.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung nicht mehr fir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis Eco
erreicht ist. Die Taschenlampe wird solange sie eingeschaltet ist 3 mal
alle 5 Minuten blinken, um auf das umgehende Aufladen des Akku zu
erinnern.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.

Wenn lhre Taschenlampe trotzdem nicht funktioniert kontaktieren Sie
bitte den Verkaufer oder den Importeur.

ENTHALTEN

Fenix PD32 V2.0 Taschenlampe, Giirtelclip, Lanyard, Holster, Ersatz-
O-Ring.

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder
Menschen noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die
Taschenlampe eingeschaltet ist nicht auf die LED.

© Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie
langere Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Fallen
nur vorsichtig an, um ein Verbrennen zu verhindern.

2a31hk
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